
Утверждаю 
статута международных отношении, 
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хрутдинов 

2025 г. 

комиссионной зачетно-экзаменационной сессии 2025-2026 учебного года 
по итогам первого семестра обучения 

в Высшей школе иностранных языков и перевода ИМОИиВ 

ЭТАП 1. ИНДИВИДУАЛЬНАЯ АТТЕСТАЦИЯ СТУДЕНТОВ, ИМЕЮЩИХ АКАДЕМИЧЕСКУЮ ЗАДОЛЖЕННОСТЬ: 

ЗАЧЕТЫ ПРОВОДЯТСЯ НА СООТВЕТСТВУЮЩИХ КАФЕДРАХ 

1 курс, Лингвистика, очное, бакалавриат 04.3-501-505 гр. 
Физическая культура и спорт - 04.03.2026 
Основы российской государственности (зачет с оценкой) - 02.03.2026 
История России - 02.03.2026 
Русский язык и культура речи - 02.03.2026 
Практическая фонетика английского языка - 02.03.2026 
Коррективная грамматика английского языка / Экспрессивная грамматика - 02.03.2026 

1 курс, Лингвистика, очно-заочное, бакалавриат 04.3-506 гр. 
Физическая культура и спорт - 04.03.2026 
Основы российской государственности (зачет с оценкой) - 02.03.2026 
Практическая фонетика английского языка - 02.03.2026 
Коррективная грамматика английского языка - 02.03.2026 

1 курс, Лингвистика, очное, магистр 04.3-509-514 гр. 



История и методология науки – 02.03.2026 

Практикум по профессиональному межкультурному взаимодействию (второй иностранный язык) / Практикум по профессиональному 

межкультурному взаимодействию (английский язык) – 02.03.2026 

Практический курс английского языка – 02.03.2026 

Практический курс русского языка – 02.03.2026 

Практический курс второго иностранного языка – 02.03.2026 

Культура русской деловой речи – 02.03.2026 

Теория обучения иностранным языкам – 02.03.2026 

Возрастная психология – 02.03.2026 

Лингвострановедение России – 02.03.2026 

Русская культура и россиеведение – 02.03.2026 

Язык консульских работников – 02.03.2026 

 

2 курс, Лингвистика, очное, бакалавриат 04.3-401-407 гр. 
Элективные курсы по физической культуре и спорту – 04.03.2026 

Экономика – 02.03.2026 

Цифровая гуманитаристика – 02.03.2026 

Методика написания научной работы по теории и методике преподавания иностранных языков и культур (зачет с оценкой) / Методика 

написания научной работы по проблемам переводоведения и межкультурной коммуникации / Методика написания научной работы по 

проблемам переводоведения и межкультурной коммуникации (зачет с оценкой) – 02.03.2026 

Возрастная психология – 02.03.2026 

Литература Соединенных Штатов Америки / Литература Великобритании – 02.03.2026 

Литературное редактирование / Современная ортология – 02.03.2026 

Практический курс испанского языка – 02.03.2026 

Практическая грамматика испанского языка – 02.03.2026 

Технологии организации переводческой деятельности – 02.03.2026 

Тренинг личностного роста / Основы голосоречевого тренинга – 02.03.2026 

 

2 курс, Лингвистика, очно-заочное, бакалавриат 04.3-408 гр. 

Экономика – 02.03.2026 

Цифровая гуманитаристика – 02.03.2026 

 

2 курс, Лингвистика, очное, магистр 04.3-409-415 гр. 



Производственная практика (Практика по получению профессиональных умений и опыта профессиональной деятельности) – 02.03.2026 

Практический курс английского языка – 02.03.2026 

Практический курс второго иностранного языка – 02.03.2026 

Перевод текстов гуманитарной сферы / Перевод текстов естественнонаучной тематики – 02.03.2026 

Менеджмент переводческой деятельности / Эффективная коммуникация в различных дискурсах – 02.03.2026 

 

3 курс, Лингвистика, очное, бакалавриат 04.3-301-313 гр. 

Элективные курсы по физической культуре и спорту – 21.03.2026 

Методика написания научной работы по теории и методике преподавания иностранных языков и культур (зачет с оценкой) / Методика 

написания научной работы по проблемам переводоведения и межкультурной коммуникации (зачет с оценкой) – 16.03.2026 

Безопасность жизнедеятельности – 16.03.2026 

Стилистика – 16.03.2026 

Дипломатический протокол – 16.03.2026 

Практический курс перевода английского языка / Практический курс перевода немецкого языка /Практический курс перевода французского 

языка / Практический курс перевода испанского языка / Практический курс перевода арабского языка – 16.03.2026 

Коммунальный перевод / Перевод текстов в сфере спорта и туризма/ Перевод текстов в сфере гостиничного и ресторанного бизнеса/ 

Перевод текстов в области культуры и искусства/ Перевод общественно-политических текстов/ Основы художественного перевода/ Перевод 

общественно-политических текстов (арабский язык) – 16.03.2026 

Литература Соединенных Штатов Америки/ Литература Франции/ Литература Испании и стран Латинской Америки / Литература 

Великобритании / Литература стран Дальнего Востока – 16.03.2026 

Практический курс третьего иностранного языка – 16.03.2026 

История культуры и искусства немецкоязычных стран – 16.03.2026 

История развития терминоведения в сфере культуры изучаемых языков – 16.03.2026 

 

3 курс, Лингвистика, очно-зачное бакалавриат 04.3-314 гр. 

Безопасность жизнедеятельности – 02.03.2026 

Информационные технологии в гуманитарных науках и образовании – 02.03.2026 

Основы автоматизированного перевода – 02.03.2026 

 

4 курс, Лингвистика, очное, бакалавриат 04.3-201-213 гр. 

Курсовая работа по направлению (зачет с оценкой) – 02.03.2026 

Производственная практика (Педагогическая практика)/ Производственная практика (Переводческая практика) – 02.03.2026 

Этика профессиональной деятельности учителя/преподавателя иностранного языка – 02.03.2026 



Методика обучения аудированию и говорению – 02.03.2026 

Лингвострановедение стран Западной Европы / Лингвострановедение стран Южной Европы / Лингвострановедение стран Дальнего Востока/ 

Лингвострановедение немецкоязычных стран – 02.03.2026 

Технологии подготовки к международному экзамену Teaching Knowledge Test/ Технологии подготовки к международному экзамену Test of 

English as a Foreign Language / Технологии подготовки к международному экзамену Гете-института В1-В2 / Технологии подготовки к 

международному экзамену International English Language Testing System – 02.03.2026 

Практикум по письменному переводу первого иностранного языка / Практикум по устному переводу первого иностранного языка/ 

Практикум по устному переводу немецкого языка / Практикум по устному переводу французского языка / Практикум по устному переводу 

английского языка / Практикум по письменному переводу английского языка – 02.03.2026 

Практикум по последовательному переводу – 02.03.2026 

Технологии организации переводческой деятельности – 02.03.2026 

Перевод текстов в нефтегазодобывающей сфере / Перевод текстов в области биомедицины / Перевод текстов в области высоких технологий / 

Перевод текстов в области авто/авиастроения – 02.03.2026 

 

4 курс, Лингвистика, очно-зачное бакалавриат 04.3-214 гр. 

Методика написания научной работы по проблемам переводоведения и межкультурной коммуникации (зачет с оценкой) – 16.03.2026 

Экономика – 16.03.2026 

Практический курс перевода английского языка – 16.03.2026 

Практикум по последовательному переводу – 16.03.2026 

Перевод общественно-политических текстов / Основы художественного перевода – 16.03.2026 

 

5 курс, Лингвистика, очно-зачное бакалавриат 04.3-116 гр. 

Производственная практика (Переводческая практика) – 02.03.2026 

Лингвострановедение стран Западной Европы – 02.03.2026 

Перевод общественно-политических текстов (второй иностранный язык) / Перевод технических текстов (второй иностранный язык) – 

02.03.2026 

Технологии подготовки к международному экзамену International English Language Testing System – 02.03.2026 

Перевод текстов в области высоких технологий / Перевод коммерческих текстов – 02.03.2026 

Практикум по устному переводу английского языка – 02.03.2026 

 

 

 

 



 

Экзамены: 

 

группа Древние языки и культуры 

 

Введение в теорию межкультурной 

коммуникации: Общие вопросы 

Практический курс английского языка 

 

04.3-501-

505 

Экзамен: 

04.03.2026, 12.00, Лево-Булачная, д. 44, 

ауд. 32 

Экзамен: 

03.03.2026, 09.00, ауд. 201 

Экзамен: 

05.03.2026, 12.00, ауд. 213,245 

 

группа Древние языки и культуры 

 

Введение в теорию межкультурной 

коммуникации: Общие вопросы 

История России 

 

Практический курс английского 

языка 

04.3-

506 

Экзамен: 

04.03.2026, 12.00, Лево-

Булачная, д. 44, ауд. 32 

Экзамен: 

03.03.2026, 09.00, ауд. 201 

Экзамен: 

06.03.2026, 14.00, Лево-

Булачная, д. 44, ауд/ 20а, 20б 

Экзамен: 

05.03.2026, 12.00, ауд. 213,245 

 

группа Практикум по профессиональному 

межкультурному взаимодействию 

(английский язык)/ Практикум по 

профессиональному межкультурному 

взаимодействию (русский язык) 

Теоретические и практические аспекты 

перевода 

 

Евразийский регион: внешнеполитические 

и экономические связи 

 

04.3-509-

514 

Экзамен: 

04.03.2026, 12.00, ауд. 213,245 

Экзамен: 

05.03.2026, 12.00, ауд. 213,245 

Экзамен: 

06.03.2026, 12.00, ауд. 213,245 

 

группа Практический курс 

английского языка 

 

Теоретическая фонетика 

 

Современные направления в 

лингвистике 

 

Практическая грамматика 

английского языка 

 

Практический курс второго 

иностранного (китайского) 

языка / Практический курс 

второго иностранного 

(испанского) языка / 

Практический курс второго 

иностранного (немецкого) 

языка / Практический курс 

второго иностранного 

(французского) языка / 

Практический курс второго 

иностранного (корейского) 



языка / Практический курс 

второго иностранного 

(русского как иностранного) 

языка 

04.3-

401-

407 

Экзамен: 

03.03.2026, 12.00, ауд. 213,245 

Экзамен: 

04.03.2026, 12.00, ауд. 213,245 

Экзамен: 

02.03.2026, 12.00, ауд. 213,245 

Экзамен: 

05.03.2026, 12.00, ауд. 

213,245 

Экзамен: 

06.03.2026, 12.00, ауд. 213,245 

 

группа Практический курс 

английского языка 

(Закирова Л.Р.) 

Основы теории 

английского языка: 

общие вопросы 

(Гизатова Г.К.) 

Практическая 

фонетика английского 

языка 

(Самаркина Н.О.) 

Практическая 

грамматика 

английского языка 

(Захарова Н.А.) 

Основы языкознания 

 

Практический курс 

второго иностранного 

(французского) языка  

/ Практический курс 

второго иностранного 

(китайского) языка 

04.3-

408 

Экзамен: 

03.03.2026, 12.00, ауд. 

213,245 

Экзамен: 

04.03.2026, 12.00, ауд. 

213,245 

Экзамен: 

05.03.2026, 12.00, ауд. 

213,245 

Экзамен: 

02.03.2026, 12.00, ауд. 

213,245 

Экзамен: 

07.03.2026, 12.00, ауд. 

213,245 

Экзамен: 

06.03.2026, 12.00, ауд. 

213,245 

 

группа Современные концепции лингвистики в 

межкультурном контексте 

 

Последовательный перевод 

 

Синхронный перевод 

 

04.3-409-

415 

Экзамен: 

03.02.2026, 12.00, ауд. 213,245 

Экзамен: 

04.02.2026, 12.00, ауд. 213,245 

Экзамен: 

05.02.2026, 12.00, ауд. 213,245 

 

группа Практический курс английского языка/ 

Практический курс немецкого языка/ 

Практический курс французского языка/ 

Практический курс испанского языка/ 

Практический курс арабского языка 

Практический курс второго 

иностранного языка / 

Практический курс английского 

языка 

 

Теория перевода 

 

Теория и практика 

обучения иностранным 

языкам 

 

04.3-

301-

313 

Экзамен: 

19.03.2026, 12.00, ауд. 213,245 
Экзамен: 

18.03.2026, 12.00, ауд. 213,245 

Экзамен: 

17.03.2026, 12.00, ауд. 213,245 

Экзамен: 

16.03.2026, 12.00, ауд. 

213,245 

 



группа Практический курс второго 

иностранного языка 

Теоретическая фонетика 

 

Современные направления в 

лингвистике 

Практическая грамматика 

английского языка 

04.3-

314 

Экзамен: 

03.03.2026, 12.00, ауд. 213,245 
Экзамен: 

04.03.2026, 12.00, ауд. 213,245 

Экзамен: 

05.03.2026, 12.00, ауд. 213,245 

Экзамен: 

06.03.2026, 12.00, ауд. 213,245 

 

группа Практический курс 

английского языка / 

Практический курс 

французского языка 

Практический курс 

второго иностранного 

языка /  

Практический курс 

английского языка 

Практический курс 

перевода английского 

языка / Практический 

курс перевода 

французского языка 

Практический курс третьего 

иностранного языка 

 

Язык делового общения 

04.3-

201-

203,205-

213 

Экзамен: 

03.03.2026, 12.00, ауд. 

213,245 

Экзамен: 

04.03.2026, 12.00, ауд. 

213,245 

Экзамен: 

05.03.2026, 12.00, ауд. 

213,245 

Экзамен: 

06.03.2026, 12.00, ауд. 213,245 

Экзамен: 

02.03.2026, 12.00, ауд. 

213,245 

 

группа Практический курс 

немецкого языка 

 

Практический курс 

английского языка 

 

Практический курс перевода 

немецкого языка 

 

Реферирование научно-

популярных текстов 

(немецкий язык) 

 

Практический курс третьего 

иностранного языка 

 

04.3-

204 

Экзамен: 

05.03.2026, 12.00, ауд. 213,245 
Экзамен: 

04.03.2026, 12.00, ауд. 213,245 

Экзамен: 

03.03.2026, 12.00, ауд. 213,245 

Экзамен: 

02.03.2026, 12.00, ауд. 

213,245 

Экзамен: 

06.03.2026, 12.00, ауд. 213,245 

 

группа Практический курс английского языка 

 

Практический курс второго иностранного 

языка 

Теория перевода 

 

04.3-214 Экзамен: 

17.03.2026, 12.00, ауд. 213,245 

Экзамен: 

18.03.2026, 12.00, ауд. 213,245 

Экзамен: 

19.03.2026, 12.00, ауд. 213,245 

 

группа Практикум по последовательному переводу Язык делового общения 

04.3-116 Экзамен: 

04.03.2026, 12.00, ауд. 213,245 
Экзамен: 

05.03.2026, 12.00, ауд. 213,245 

 
 


